ROCZNIKI HUMANISTYCZNE
Tom XIX, zeszyt 1 — 1971

HENRYK MARKIEWICZ

PASZKWIL | PAMFLET

Paszkwil i pamflet — dwa te terminy o znaczeniu zmiennym w cza-
sie i w przestrzeni, niekiedy zblizonym (do czego przyczynito sie moze
réwniez podobienstwo ich brzmienia), uzywane czesto, a rzadko analizo-
wane, w stownikach i encyklopediach definiowane niescisle, sprawiajg
przez swga niejasno$¢ sporo klopotu badaczom i krytykom, nieraz tez sta-
ja sie powodem nieporozumien i jalowych sporéw. Totez moze pozytecz-
na bedzie préba przesledzenia ich historii i uscislenia sensu.

Rodowdéd nazwy paszkwil jest — jak wiadomo — wioski. W r. 1501
odnaleziono w Rzymie i ustawiono w poblizu Palazzo Braschi torso sta-
rozytnej rzezby marmurowej przedstawiajgcej prawdopodobnie Ajaksa
z ciatem Achillesa lub Menelausa z ciatem Patroklesa. Ludno$¢ nadata
jej nazwe Pasquino, ktorg tak ttumaczy Krasicki (Zbiér potrzebniejszych
wiadomos$ci 1781, Il 324), idac za rozpowszechniong tradycja:

Pasquino, statua w Rzymie, znaleziona niedaleko sklepu szewca tak zwanego,
ktéry za zycia swego zartami stawnym sie byt uczynit. Od tego czasu, jak byta
postawiona na swoim miejscu, satyry koto niej przybija¢ poczeto, skad poszto nazwi-
sko paszkwilow.

Inne przekazy mowia o nauczycielu, krawcu badz cyruliku, dodajac
czasem, ze witasnie on zapoczatkowat zwyczaj przytwierdzania do posagu
ztodliwych utwordw, ktére zaczeto nazywaé: pasquillo (w wersji tacin-
skiej: pasquillus) lub pasquinata.

Wedtug danych historycznych juz od r. 1509 odbywaty sie corocznie
(w dniu $w. Marka) uroczystosci, podczas ktorych wokot rzezby przebie-
ranej za r6zne postacie mitologiczne wygtaszano specjalnie utozone wier-
sze — popisy humanistycznej ,,poezji uczonej”. Dopiero pézniej, w ostat-
nich latach pontyfikatu Leona X i za czaséw Hadriana VI, nabraty one
charakteru satyrycznego, w znacznej mierze za sprawg Aretina. Okoto
r. 1525 uroczystosci zaniechano, przetrwat jednak (az do r. 1870) zwyczaj
wywieszania w tym miejscu rozmaitych anonimowych utworéw wier-
szem i proza, zawierajagcych ostre i osSmieszajgce ataki na rzymskich
dostojnikéw. Pojawity sie rowniez satyryczne polemiki miedzy Pasquinem
a Marforiem — inng, niedaleko umieszczong, rzezbg rzymskagl

1 Por. V. Turri, U. Renda, Dizionario storico della letteratura italiana,
Torino 1959; tamze dalsza literatura przedmiotu.
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Nazwy pasquillo, pasquillus i pasquinata szybko usankcjonowane zo-
staty drukiem (juz w r. 1512 ukazujg sie w Rzymie Carmina apposita
Pasquillo) i rozpowszechnity sie w calej Europie. Daty one tez tytut wielu
aktualnym utworom satyrycznym, komponowanym czasem jako przemo-
wienia owego Pasquillusa. W jezyku witoskim przewage zyskata pasquina-
ta, w calym piSmiennictwie tacinskim i w pisSmiennictwach narodowych
— pasquillus badz jego odpowiedniki.

Date pojawienia sie wyrazu na gruncie polskim ustali¢ mozna z do-
ktadnoscig co do dziesieciolecia: jeszcze edykt krolewski z r. 1537 grozi
karami za ,famosi libelli, dialogi et rythmi”, ale juz w okresie kampanii
przeciw malzenstwu Zygmunta Augusta z Barbarg w r. 1548 Samuel Ma-
ciejowski mowi w senacie o ,paszkwiliuszach”, a Mikotaj Radziwi#t Rudy
wspomina w listach o ,paskwilusach”. W Marcina Bielskiego Rozmowie
nowych prorokéw dwu baranéw o jednej gtowie (ok. 1566 r.) czytamy:

Powiedzcie tez tam bratu, zwtaszcza PaskWillowi,
Iz w Krakowie powstali juz prorocy nowi,
Bedziemy spotu wotaé [.]

Pierwsze chronologiczne teksty polsko-tacifnskie, w ktorych tytule po-
jawia sie pasquillus, pochodzg ze schytku lat pieédziesigtych XVI w.
(m. in. Pasquillus redivivas de Papa et eius legatis in Poloniam missis
z r. 1559, przypisywany Andrzejowi Trzecieskiemu). Polski tytut jest
znacznie pézniejszy: Paskwiliusz z replika podczas onych chorggwi lisow-
skich w Koronie wiele szkody czynigcych z r. 1620. Odosobnionymi pozy-
cjami sg Dialogus Pasquini et Marphorei i Pasquin do Pasquina o eksko-
munike z ostatnich lat XVII w. W stosunku do rozpowszechnienia aktual-
nej satyry politycznej — wyraz paszkwil pojawia sie jednak w tytutach
rzadko, i to tylko w przekazach rekopismiennych 2 Przyczyn wolno chyba
doszukiwaé sie w tym, ze wyczuwano w nim coraz wyrazniej element
znaczeniowy anonimowej potwarzy, co oczywiscie dyskredytowato zaréw-
no informacyjng, jak i etyczng warto$¢ utworu wystepujagcego pod tym
mianem (Cnapius, Thesaurus polono-latino-graecus 1643, definiuje pa-
szkwil jako ,krotkie obelzywe pisanie na kogo™).

Totez Katechizm kadecki (1774) Adama Kazimierza Czartoryskiego
gtosi kategorycznie:

Paszkwil, czyli dowcipny, czyli bez dowcipu, rownie jest ptodem obrzydiym, ale
najczesciej takowe pisma grubianskim bedac szkalowaniem niedotezno$¢ piszacego,
rownie jak zmykajacag przed niebezpieczeAstwem wydania siebie zto$¢ i podtosc

2 Por. T. Wierzbowski, Wiersze polityczne i przepowiednie, satyry i pa-
skwiluse z XVI wieku, Warszawa 1907; J. Nowak-Dtuzewski, Bibliografia
staropolskiej okoliczno$ciowej poezji politycznej XV1-XVIII wieku, Warszawa 1964;

tenze, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Czasy Zygmuntéwskie, War-
szawa 1966.
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odkrywajg. Wstydem bytoby dla Korpusu Kadetéw, gdyby mogto wyjs¢ kiedykol-
wiek z tego zgromadzenia Subiectum do$¢ nikczemne, zeby mogto pod jakim badz
pretekstem pozwoli¢ sobie piérem pociggna¢ na napisanie paszkwilu.

W podobny sposob wypowiadat sie kilkakrotnie ..Monitor”, niekiedy
nie rozrézniajac zresztg satyry od paszkwilu. P6zniej w Swiadomosci lite-
rackiej Oswiecenia utrwalito sie przeciwstawienie satyry jako krytyki
og0lnej i paszkwilu jako ataku personalnego, ktory z tej witasnie racji
zawsze jest naganny 3 W Prawidtach wymowy i poezji wyjetych z dziel
Euzebiusza Stowackiego (1826, s. 254) czytamy:

Satyra [..] nigdy sie do szczegdlnych os6b stosowaé nie powinna: obrazy, ktore
poeta wykre$la, powinny by¢ zbiorem ryséw, zebranych z wielu szczegblnych wzo-
réw, nie za$ kopig jednego. Satyra osobista zamienia sie w paszkwil, rodzaj wystep-
ny, peten nienawisci i pogardy, ktéry bedac prawem wzbroniony, podlega stusznemu
ukaraniu. Zachowaé¢ nalezy w tym wzgledzie prawidto najstawniejszego naszego
satyryka, w tym pieknym wierszu zawarte:

Satyra w szczegdlnosci nikomu nie 1laje,
Czotem bije osobom, gani obyczaje.

Krasicki4

Zasade te nie tylko w praktyce, ale i w wypowiedziach ,,metapoetyc-
kich” starali sie przetama¢ anonimowi autorzy wierszy politycznych z do-
by Sejmu Czteroletniego, nadajgc im otwarcie miano paszkwiléw. Geniusz
satyry tak oto poucza ich autora (Pisma Franciszka Zabtockiego, wyd. B.
Erzepki, 1903, s. 178—179):

Przed wszystkim zalecam ci: trzymaj sie Boala!
On, kiedy gromi zbrodnie, imion nie ocala;
Inaczej nic nie zdotasz. Satyra nie taka,

Zamiast poprawi¢, jeszcze zabawi tajdaka.

A tu idzie o kraj twoj, biedny oczywiscie)

Bedzie mu lepiej, tylko mocno, $miato piszcie! —

Przedstawiajgc swe wiersze jako paszkwile, autorzy odczuwajg jednak
potrzebe usprawiedliwienia; tytut jednego z nich brzmi Dokonczenie
paszkwilow w umysle dobra pospolitego pisanych. Znany wiersz przypisy-
wany Zabtockiemu perswaduje:

3 O satyrze i paszkwilu w $wiadomosci literackiej XVIII w. por. A. Alek-
sandrowicz, Tworczo$¢ satyryczna Adama Naruszewicza, Wroctaw 1964, s. 1—42;
P. Buchwald-Pelcowa, Satyra czaséw saskich, Wroctaw 1969, s. 46—48;
S. Pietraszko, Doktryna literacka polskiego klasycyzmu, Wroctaw 1966, s. 572—
577.

4 Oczywiscie pomytka: przytoczony dwuwierz jest parafrazg zakonczenia satyry
Pochlebstwo Naruszewicza, wtgczong w tekst Sztuki rymotwdrczej F. K. Dmochow-
skiego.
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Przezacna powszechnosci! Nie sadZz mie Zoilem,
Wiem, ze paszkwil nie zdobi uczciwego pidra;
Ale, kiedy ich cate zycie jest paszkwilem,

Na ktore sie prawdziwie otrzgsa natura,
Kiedy widocznie idg na ojczyzny zgube,
Ostrzega¢ cho¢ paszkwilem, mam sobie za chlube.

Poezja polityczna doby Sejmu Czteroletniego nie zmienita jednak —
jak wida¢ z przyktadu E. Stowackiego — stanowiska doktryny klasy-
cystycznej wobec satyry personalnej. Nie usuneta tez pejoratywnej war-
tosci wyrazu paszkwil, ktdrg w w. XIX zdecydowanie odnotowujg stowni-
ki jezyka polskiego (S. B. Linde, 1814; ,,oczernienie osoby jakiej pismem,
drukiem lub innym znakiem ku wystawieniu jej na posmiech publiczny,
tajgc swoje autorskie imie”). W tym tez sensie pisze Sienkiewicz o recen-
zowanej ksigzce, ze ,nie jest wcale paszkwilem, w ktorym osobista zawis¢
pragnie ponizy¢ i oczerni¢ niemite sobie osoby” (Chwila obecna, 1875,
Pisma, t. 48, 1950, s. 112). Tarnowski w liscie do Stanistawa Estreichera
z r. 1894, ze wiersz Asnyka Historyczna nowa szkota” zniza poezje do rze-
du przewrotnego dziennikarskiego paszkwilu” (,,Pamietnik Literacki”, LXI
(1970), z. 1, s. 57), a Antoni Gustaw Bem w Teorii poezji polskiej (1899,
s. 161), ze poeta ,powinien strzec pilnie sztandaru etycznego i unikac
paszkwilu [..], czyli zwyrodniatej satyry majgcej na celu zniestawianie
0sob”.

Utrwalenie sie takiego znaczenia potocznego wyrazu paszkwil stwarza-
to klopoty terminologiczne dla historykéw literatury, ktérzy — po do-
Swiadczeniach romantyzmu — nie mogli potepia¢ juz a limine wszelkiej
satyry konkretnej, a w szczeg6lnosci wysoko cenili poezje polityczng
Oswiecenia, wystepujaca witasnie pod mianem paszkwilow.

Tu z pomocg przybywat $wiezo importowany z zagranicy wyraz pam-
flet. Krociutko o jego genealogii — takze odlegtej i niejasnej. Pojawia sie
on w $redniowieczu, na gruncie angielskim, w tekstach zaréwno tacin-
skich, jak i angielskich, w rozmaitych formach (pamflet, pauntflet, pan-
fletus itp.), najwczes$niej w Philobiblon (1344) Richarda de Bury. Pocho-
dzenie wyrazu jest sporne; na ogot badacze nowsi wigza go ze S$rednio-
wiecznym utworem Pamphilus seu de amore (w. XIl); dawng etymologie
palme-feuillet (list reczny), przytaczang przez Bricknera w Stowniku ety-
mologicznym jezyka polskiego (1927), juz w r. 1874 odrzucit Gaston Paris.

W angielszczyznie pamflet posiada dwa znaczenia; 1. jakikolwiek tekst
niewielkich rozmiardw, potem — cienki broszurowany druk zwarty, bez
wzgledu na swa tres¢ (w w. XVII i XVIII — takze utwory poetyckie
i dramaty), 2. broszura zawierajgca szkic prozg o aktualnej sprawie spor-
nej (od konca XVI w.) 5.

5 Por. A New Oxford Dictionary. Ed. J. Murray, t. VII, 1909.
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Na przetomie XVII i XVIII w. pamflet przedostaje sie do jezyka fran-
cuskiego, tu jednak sens jego ulega przesunieciu i zacie$nieniu: wyraz ten
juz w pierwszej ¢éwierci XIX w. oznacza krotki utwor publicystyczny pro-
za, utrzymany w gwattownym i agresywnym tonie polemicznym. Paul
Louis Courier w swej apologii pamfletéw pt. Pamphlet des Pamphlets
(1824) jako stawne ich przyktady wylicza m. in. przemdwienia Demoste-
nesa, Cycerona, Prowincjalki Pascala, a nawet listy $w. Pawta. Pamphlet
na gruncie francuskim siega jednak poza granice publicystyki i retoryki,
ogarniajagc calg literature piekng o charakterze satyrycznym, skierowang
przeciw konkretnym osobom czy instytucjom. Wspdtczesny Dictionnaire
Encyclopédique Quillet (1962) wymienia np. jako przyktady pamfletéw
komedie Arystofanesa i Chatiments W. Hugo.

Francuski pamphlet miat jednak czesto zabarwienie pejoratywne.
,Pamflet nie moze by¢ dobry. Kto moéwi »pamflet«, méwi o utworze pet-
nym trucizny” — powiada sedzia przysiegty wyszydzany przez Couriera
we wspomnianej juz broszurze. Jeszcze wyrazniejsze jest pejoratywne za-
barwienie wyrazu pamphlétaire. Dzieje sie tak, jakby pamphlet przejat
tu takze na siebie czesciowo funkcje znaczeniowe paszkwilu, ktory w po-
staciach: pasquille, pasquil, pasquin, pasquinade wystepowat tylko we
francuszczyznie XVII w.6. Podobnie stato sie zresztag pod wptywem fran-
cuskim w jezyku niemieckim, gdzie Pamphlet oscyluje znaczeniowo mie-
dzy Flugschrift a Schmé&hschrift, a Pasquill uzywany jest przewaznie w
znaczeniu historycznie ograniczonym do zjawisk literatury Odrodzenia
i Reformacji.

W Polsce — jak sie zdaje — pamflet pojawia sie dos¢ pozno. Nie zna
go jeszcze Linde, notuje go dopiero Stownik wilenski (1861), ale tylko
w znaczeniu ,ulotne pismo, Swistek, szpargat”. Juz jednak Encyklopedia
Powszechna S. Orgelbranda (t. XX, 1865) dodaje:

[..] znaczy mniej wiecej to samo, co broszura, pisemko ulotne i zwykle w so-
czystych ramach traktuje przedmiot biezacej chwili. Czesto z wyrazem pamflet
taczymy takze wyobrazenie o charakterze polemicznym, nawet paszkwilowym
utworu; autor takiego dzietka wzgardliwie nazywany bywa pamflecista.

Granice miedzy paszkwilem a pamfletem starat sie wyznaczy¢ Kazi-
mierz Chiedowski: widziat jg w tym, ze paszkwil siega w sfere zycia
prywatnego atakowanej osoby, gdy tymczasem pamflet zajmuje sie tylko
jej dziatalnoscig publiczna:

Nie trzeba paszkwilu bra¢ za jedno z pamfletem, dzieckiem trybuny i dzienni-
karstwa, owocem nowszych czasow. Ostatni szlachetniejszy, mierzy wprawdzielw
osohistosci, ale widzi je tylko w publicznym zyciu, nie ma ocz6w i uszu na prywatne
stosunki cztowieka. Cel jego ten sam co paszkwilu — wydarcie przeciwnikowi zwy-

6 Por. E. Littré, Dictionnaire de la langue frangaise, t. 1l1/l. Paris 1869.
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ciestwa, $rodki tylko i pobudki wyzsze, a areng dziatania prawdziwie wyksztatcone
spoteczenstwo (Paszkwil polski, ,Przewodnik Naukowy i Literacki”, VIl (1879) 307).

W pismiennictwie historycznoliterackim pamflet zageszcza sie okoto
r. 1900. Postuguje sie nim chetnie Stanistaw Tarnowski w znaczeniu sze-
rokim, szerszym nawet od angielskiego, bo obejmujacym catg ulotng lite-
rature polemiczng, utwory ,wierszem i prozg, epigramata i dialogi”. Tar-
nowski uwaza wiekszg cze$¢ tej produkcji za bezwartoSciowg artystycznie,
ale od strony ideowej pamfletu z gory nie dyskwalifikuje: moze w nim
bowiem wyrazi¢ sie zardwno ,niestuszne posadzenie, potwarz”, jak
i ,stuszna zgroza” (Historia literatury polskiej, 19042 t. Ill, s. 240). U in-
nych autoréw pamflet pojawia sie w zwigzku z tworczoscig satyryczng
Zabtockiego: jego wiersze polityczne pamfletami nazywa Chmielowski
w Historii literatury polskiej (1899, Il, s. 222). W tym konteks$cie okre$le-
nia paszkwil wyraznie tez unika Bolestaw Erzepki jako wydawca Pism
Franciszka Zabtockiego (1903); w podtytule umieszcza: Pamflety politycz-
ne wierszem i prozg, w spisie tresci — Wiersze polityczne 1788—91. Przed
mianem paszkwile broni satyr politycznych Zabtockiego takze Roman
Pitat (Historia literatury polskiej. Opra¢. L. Bernacki, t. 1V, cz. 1, 1908,
S. 274).

Inng droge obrat Ignacy Chrzanowski: podtrzymujac na ogdt oswiece-
niowe rozréznienie: satyra — generalizujgca, paszkwil — personalny, w
odniesieniu do poezji politycznej XVIII w. przeszedt do porzadku dzien-
nego nad pejoratywnym zabarwieniem paszkwilu tak w ksigzce Z dziejow
satyry polskiej XVIII w. (1909), jak i w Historii literatury niepodlegiej
Polski, gdzie wyraz paszkwil pojawit sie nawet w Mickiewiczowskim kon-
tekscie:

Z wyjatkiem paszkwiléw Niemcewicza, nie ma nic w catej satyrze staropolskiej,
co by serdeczng sita oburzenia i jadowitg ztoSliwosciag szyderstwa mogto doréwnac
paszkwilom Zabtockiego. Mickiewicz dopiero w wierszach o Rosji dodanych do Il
czeSci Dziadow zracg i palagca gorycza swojej mowy przescignie i Zabtockiego,
i Niemcewicza (1930 10 s. 538).

Konwencje terminologiczng Chrzanowskiego przyjeli pézniej m. in.
Konstanty Wojciechowski, Stanistaw Dobrzycki (nie bez pewnych wahan),
Juliusz Nowak-Dtuzewski, Roman Kaleta i inni badacze literatury oSwie-
ceniowej. Nowak-Dtuzewski definiuje paszkwil jako ,pismo satyryczne
skierowane przeciw pojedynczej osobie wymienionej przez autora [..]
z imienia i nazwiska lub tatwiej do odgadniecia na podstawie tekstu pasz-
kwilu” i wprost postuluje:

Badajac dzieje dawnej literatury, wyzby¢ sie wreszcie trzeba prowadzacego na
bezdroze semantyczne, nierzeczowego, wrecz falszywego pejoratywnego odcienia

uczuciowego, jaki do dzi§ dnia towarzyszy w jezyku polskim wyrazowi paszkwil
(Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Sredniowiecze, 1963, s. 56).
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Natomiast Wactaw Borowy przyjmujac zasade rozgraniczenia: satyra
wiasciwa — generalizujgca, paszkwil — personalny, zaktadat nizszo$¢ ga-
tunkowga paszkwilu, ,nie tylko moralng, ale i estetyczng” z punktu wi-
dzenia dzisiejszego czytelnika, ktéremu szczeg6ty personalne utrudniajg
jedynie uchwycenie intencji ideowej utworu: ,zamiast moralnej grozy
odczuwamy tylko smak zwietrzatego skandalu” (O poezji polskiej w wie-
ku XVIII, 1948, s. 285).

Omoéwione tu préby rewaloryzacji paszkwilu pozostaty w granicach
historii literatury, i to przewaznie oSwieceniowej. W potocznej Swiado-
mosci jezykowej paszkwil pozostat ,,potwarzg pisang lub drukowang bez-
imiennie w celu okrycia kogo hanba” (Stownik (warszawski), t. 1V, 1908).
Co wiecej — czytamy tam, ze takze i pamjlet zblizyt sie swag trescig
znaczeniowg do paszkwilu: ,Pamflet — broszurka, ulotne pismo tresci
ztosliwej, obelzywej lub potwarczej, paszkwil”. Podobnie orzeka w Stow-
niku etymologicznym Bruckner: ,Pamflet, dzi$ tyle, co woski paszkwil”.

Wymiennie uzywa tez dwéch tych wyrazow Adolf Nowaczyniski, nada-
jac im jednak znaczenie pozytywne w pochwale gatunku i w apologii
wiasnej dzialalnosci. Zabawne, ze szkic wydrukowany pt. Shelley... pasz-
kwilista, w spisie tresci umieszczony zostat jako Shelley... pamflecista.
Niemniej jednak autowywiadowi wolat Nowaczynski daé¢ tytut Pamfleci-
sta, a catej ksigzce — Pamflety (1930). Wbrew bowiem stownikom w pasz-
kwilu silniej byt obecny wspo6iczynnik semantyczny ,napastliwosci”
i ,0Szczerstwa”, a wraz z tym i pejoratywne zabarwienie. Totez np.
Jerzy Zutawski (Szkice literackie, 1913, s. 297) godzit sie z opinia, ze
jego atak na Feldmana to pamflet, natomiast odpowiedz zaatakowanego
to juz paszkwil.

Na ogot jednak mato kto z 6wczesnych pisarzy i publicystow okres-
lat wiasne prace mianem pamfletu. Nie uczynit tego i Irzykowski jako
autor Beniaminka (1933; ,Nowaczynski bedzie z tej calej rozprawy bar-
dzo niezadowolony. On twierdzi, ze [..] Boyowi trzeba aplikowa¢ pam-
flety; nie flety”, s. 124). Do pamfletu przyznat sie natomiast po czesci
Jozef Weyssenhoff z racji Dni politycznych, dodajgc przy sposobnosci
jedng z nielicznych u nas definicji {M6j pamietnik literacki, 1925, s. 45):

Przeglad wydarzen biezacych w oS$wietleniu satyrycznym, zwany pospolicie
pamfletem, jest, co do rodzaju, posredni miedzy literaturg a publicystyka. Podaza za
chronologig zdarzen rzeczywistych, zajmuje sie osobami dziataczy zyjacych, chociaz

zdarzenia przejaskrawia, a osoby przezywa inaczej; w ogo6le postuguje sie przesada
i oSmieszaniem rzeczywisto$ci historycznej.

Z publicystyki pierwszych lat powojennych mozna jeszcze przypom-
nie¢ gtoény artykut Stefana Zotkiewskiego O miodszym bracie pamflet
(,Kuznica”, 1946) oraz Dzieje gtupoty w Polsce (1948) Aleksandra Bochen-
skiego, opatrzone podtytutem Pamflety dziejopisarskie. Natomiast w ty-
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tule zbiorku A. M. Swinarskiego Pamflety, parodie i paradoksy (1946) —
pamflety sg tylko aliteracyjnym ozdobnikiem. Okre$lenie to pozostato
mato pociggajace dla pisarzy; dla swych otwarcie pamfletowych utworéw
dobierali inne — aluzyjne lub ironiczne nazwania (np. Zoil, czyli o po-
wiesci wspoétczesnej Jana Kotta, Elegia na powrot umartych poetélo Ta-
deusza Rdézewicza) 7.

Teoretykow i systematykow literatury omawiana tu kwestia termino-
logiczna interesuje niewiele8 Zarys teorii literatury M. Glowinskiego,
A. Okopien-Stawinskiej i J. Stawinskiego (19672 s. 443) wspomina tylko
przypadkowo o satyrach politycznych z doby Sejmu Czteroletniego, ze
»maja czesto charakter demaskatorskiego pamfletu badZz oszczerczego pasz-
kwilu i skierowane sg do konkretnego adresata”. Stownik terminow lite-
rackich Stanistawa Sierotwinskiego (19662 wprowadza dystynkcje dos¢
osobliwe, o charakterze raczej projektujacym niz sprawozdawczym: pasz-
kwil to ,utwor wymierzony przeciw jakiej$S osobie, czesto anonimowy,
oszczerczy”; ,jest uwazany za zwyrodniatg forme satyry, od ktorej rozni
sie tym, ze nie uogodlnia krytyki, lecz jest imienny; jego odmiana o$mie-
szajgca ma nosi¢ nazwe »paskinada«”. Pamflet natomiast ,,od paszkwilu
rézni sie tym, ze atakuje nie pojedynczg osobe, lecz jaka$ grupe osob;
zwykle ma charakter polityczny”.

Przyjrzyjmy sie jeszcze powszechnym stownikom i encyklopediom
wspotczesnym. Wedtug Stownika wyrazéw obcych pod red. Z. Rysiewicza
(19583 pamflet to ,utwdr (wiersz, artykut, broszura itp.) o$mieszajacy
w ostrej demaskujacej formie jaka$ osobistos¢ lub przejaw zycia spotecz-
nego albo politycznego”; paszkwil to ,utwor literacki mowigcy o jakim$
zjawisku lub o osobie w spos6b uwilaczajacy, oszczerczy lub urggajacy”;

7 Odnotowac¢ natomiast mozna zartobliwe ,paszkwile”, np. T. Hollendra Paszk-
wil [na Lwow literacki], 1936; K. I. Gatczynskiego Dwa paszkwile na Kociubiriskg
Hermenegildo, 1946 i Uniwersat — paszkwil na tych cztonkéw Zwigzku Literatéw
Polskich, ktorzy cierpig na piorowstret i ,,karakuliambritis”, 1948.

8 Dotyczy to takze zagranicznych teoretykdw literatury. Rzecz charakterystycz-
na, ze haset tych brak w Dictionary of World Literature Shipleya i Encyclopedia
of Poetry and Poetics Premingera. Reallexikon der deutschen Literaturgeschichte
w wydaniu pierwszym uwzglednia tylko hasto Schmahschrift. Nie wprowadza ich
tez G. Highet w Anatomy of Satire (1962). Natomiast obszerne artykuty ¢ pamtlecie
i paszkwilu zamieszcza radziecka Literaturnaja Encyklopedia (tom VIII, 1934, D. Za-
stawski) i Kratkaja Literaturnaja Encyklopedia (tom V, 1968, W. A. Katasznikow).
Zarowno pamflet publicystyczny, jak i literacki traktowany jest tu bardzo szeroko;
Zastawski wymienia np. wséréd pamfletow publicystycznych prace Osiemnastego
Brumaire’a Ludwika Bonaparte Marksa i Rewolucja proletariacka i renegat Kaut-
sky Lenina, a Katasznikow zalicza do pamfletéow literackich Podréze Guliwera i Ka-
riere Artura UL Paszkwil natomiast posiada sens zupetnie jednoznaczny: ,utwoér
zawierajagcy $wiadome falszywe napasci majace na celu obrazi¢ i skompromitowaé
jaka$ osobe, grupe, stronnictwo, ruch spoteczny, kierunek literacki”.
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sg to wiec terminy Kkrzyzujgce sie z sobg, bo ,0Smieszajac w ostrej de-
maskujgcej formie” — uwilacza sie i urgga przedmiotowi ataku. Silniej
rozdziela je Stownik jezyka polskiego W. Doroszewskiego (tom VI, 1964):
pamflet to utwér ,ztosliwie satyryczny, majacy za temat osoby lub wy-
darzenia”, paszkwil to ,pismo o tresci szkalujgcej, oszczerstwo” (podobnie
Stownik wyrazow obcych W. Kopalifnskiego, 1967). Wielka Encyklopedia
Powszechna (tom VII, 1966) definiuje pamflet jako ,utwor literacko-pu-
blicystyczny, czesto anonimowy, rozpowszechniany jako druk ulotny, be-
dacy napastliwg demaskatorskg i o$mieszajgcg krytyka jakiej$ osoby,
grupy spotecznej lub instytucji”; odsyta tez do hasta paszkwil, o ktérym
czytamy, ze jest ,,wymierzony przeciw konkretnej osobie, oSmieszajacy ja
przez ztosliwe dowcipy i insynuacje, w sposob obrazliwy, napastliwy
i uwlaczajacy”; mozna by stad wywnioskowaé, ze paszkwil to odmiana
pamfletu, wymierzona przeciw pojedynczej osobie i zawierajgca elementy
insynuacji i obrazy. Ostatnia chronologicznie pozycja — Maly stownik
jezyka polskiego (1968) wraca do utozsamiajacych definicji Stownika war-
szawskiego: pamflet to ,,utwor tresci ztosliwej, obelzywej lub potwarczej,
majacy za temat osoby lub wydarzenia”, paszkwil to ,pismo o tresci osz-
czerczej, utwar literacki opisujacy kogo lub co w sposéb zjadliwy, uwta-
czajacy, oszczerczy lub obelzywy”.

Zauwazmy, ze w tych rozbieznych skadingd definicjach zanika na ogot
anonimowos¢ jako jeden z wyznacznikéw paszkwilu, a nadto — genetycz-
nie podstawowe witasciwosci pamfletu: rozmiary i ksztalt wydawniczy
osobnej broszury.

W sytuacji tu nakreslonej nic jednak dziwnego, ze gdy Konstanty Pu-
zyna nazwal kiedy$ Wesele Wyspianskiego pamfletem politycznym (Za-
gadnienia ,,Wesela”, ,,Przeglad Kulturalny”, 1955, nr 29) trudno byto mu
porozumieé sie z dyskutantami. Musiat wiec blizej wyjasni¢ swe intencje
semantyczne (Oczywiscie, ze pamflet, , Teatr”, 1956, nr 2 s. 11):

Pamflet [..] to nie gatunek literacki, ale postawa pisarska, pewien stosu-
nek do problemu. Pamfletem moze byé powie$s¢ i komedia, dramat i sonet, lecz
decyduje o pamflecie wytgcznie zawarta w nich tre$¢ uczuciowa i mySlowa. Trady-
cja uznata, ze tre$¢ ta winna dotyczy¢ spraw politycznych i — szerzej — ideowych
oraz zawiera¢ personalne ataki pod adresem autentycznych oséb i wydarzen. Orezem
pamfletu bywa drwina, sarkazm i inwektywa, ale w potrzebie takze i patos, i tra-
gizm, i nawet — zjawisko szczegOlnie wyrazne u Stowackiego — najsubtelniejsza
liryka.

Od angielskiego pamfletu odejscie to bardzo dalekie. Puzyna utozsamit
pamflet z bardzo szeroko pojeta satyrg personalng dotyczgcg spraw poli-
tycznych i ideowych. Przy takim rozumieniu nie tylko komedia Arystofa-
nesa, ale i Pieklo Dantego nazwa¢ mozna pamfletem. Pojecie staje sie
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zbyt obszerne, ,workowate”, zbyt takze odbiega od rozpowszechnionego
zwyczaju, by mogto by¢ uzyteczne.

Totez szkic niniejszy zmierza do troche innych propozycji uporzadko-
wania terminologicznego. Jako podstawowy termin naukowoliteracki przy-
ja¢ nalezy pamflet, przydajac mu definicje: utwdr atakujgcy konkretng
osobe, zbiorowos$¢, instytucje badz system pogladéw w sposob gwattowny
(przy czym skala stylistyczna siega od patosu do szyderstwa i wulgar-
nosci) lub poprzez argumentacje postugujaca sie faktami dobranymi jedno-
stronnie, wyjaskrawionymi lub fingowanymi (,lub” oznacza tu alternaty-
we logiczng).

Tak rozumiany pamflet nie jest gatunkiem literackim, lecz pozagatun-

kowg kategorig organizacji wypowiedzi publicystycznych i literackich.
Realizuje sie ona w réznych formach gatunkowych (pamflet publicystycz-
ny w rozprawie, artykule, felietonie, pamflet literacki — w monologu

satyrycznym, komedii, powiesci itd.). Tradycja sprzeciwia sie zaliczeniu
do pamfletu form matych rozmiarami, jak np. anegdota czy epigramat.
Tak wiec satyra sensu largo i pamflet krzyzuja sie swoimi zakresami zna-
czeniowymi: nie jest satyrg pamflet publicystyczny (np. Beniaminek Irzy-
kowskiego), nie jest tez pamfletem satyra personalna tagodnie ironiczna
czy satyra generalizujagca o charakterze obyczajowo-moralnym (Satyry
Krasickiego). Oprocz ,,czystych” pamfletow wystepujg oczywiscie utwory
posiadajgce w swej instrumentacji gatunkowej tylko pewne pamfletowe
wspotczynniki (np. Wesele Wyspianskiego) lub fragmenty (Salon war-
szawski w |1l czesci Dziadbw).

Jesli chodzi o termin paszkwil, to w tym samym znaczeniu co i pam-
flet, a wiec czysto opisowym, moze by¢ uzywany na terenie historii lite-
ratury i poetyki historycznej XVI—XVIII w. Poza tym jednak paszkwil,
biorgc pod uwage jego pejoratywne zabarwienie — pozostawi¢ nalezy
krytyce literackiej, gdy chce wyda¢ sad, ze jaki$ pamflet jest catkowicie
niestuszny i krzywdzacy ze wzgledu na swa tres¢ lub tonacje stylistyczna9.

9 Odmienne stanowisko zajagt Wactaw Woznowski w rozprawie Pamflet i pasz-
kwil w literaturze stanistawowskiej opublikowanej w streszczeniu (,,Sprawozdania
z Posiedzen Komisji Naukowych Oddziatu PAN w Krakowie”, t. XIII/2, lipiec-gru-
dzien 1969, s. 436) juz po napisaniu tego artykutu: ,W przeciwienstwie do pamfletu
atak paszkwilancki wyraznie przekracza granice dopuszczalnej deformacji saty-
rycznej i zawiera ztoSliwg nieprawde, czesto uwydatniong ztosSliwym tonem.
W pamflecie natomiast wysuwa sie prawdziwe zarzuty wobec autentycznych os6b,
w celu ujawnienia przed opinig publiczng ich obyczajow czynéw i zamierzen”.
Rozr6znienie takie jest jednak na terenie historycznoliterackim mato operatywne,
bo prawdziwos¢, a tym bardziej nieprawdziwo$¢ postawionych zarzutow czesto
jest wrecz niemozliwa do naukowego udowodnienia (przyp. dokonany podczas
korekty).



